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1. La denande doit aussi étre présentée en cas d'extension, de
transformation, ou de transfert

2. La demande (y conprises toutes |es piéces annexées) est a présenter
2.1. en quatre exenplaires

2.2. en deux exenpl aires

3. La denande est a adresser a |'lInspection du travail et des mnes,

B.P. 27, L-2010 Luxenbourg

4, En ce qui concerne | e demandeur, il faut spécifier

4.1. e nom

4.2. [ e prénom

4.3. la qualité (profession) et

4.4, |e domicile (adresse)

T e e e R

Direction, Département Sécurité et Santé

Adresse postale : Boite postale 27  L- 2010 Luxembourg

Bureaux : 26, rue Ste Zithe, Luxembourg Tél: 478-6145  Fax: 40 60 47
Site Internet : http:/fwww.itm.etat.lu



La demande doit étre datée et signée

En ce qui concerne la nature de |'établissenent, il faut fournir des
détails sur

| "objet de |'exploitation (des activités, de |la production, etc.)
la nature et la quantité de produits a fabriquer

la nature et la quantité de produits a enmmgasi ner

I es installations, machines et équi penents danger eux

| es procédés et activités a nettre en acuvre

Au sujet de la nature et de |'enplacenent de |'établissenent, il faut
j oi ndre

un plan a |1'échelle 1:200 ou plus précis, renseignant sur la
construction et |'aménagenent des béatinents de méne que sur

| " agencenment des | ocaux, des circulations, des issues, etc.

un plan a |'échelle 1:200 ou plus précis, indiquant a |'intérieur des
ateliers, halls et unités de production, |'enplacenent des nmchines,
installations, stocks et équipements de méne que |'agencement des

circulations et la disposition des issues

un extrait récent du plan cadastral conprenant toutes |les parcelles
ou parties de parcelles situées dans un rayon de 200 metres autour de
| ' établ i ssenent

un extrait d' une carte topographique a |'échelle 1:10.000 ou 1:20.000
permettant d'identifier |'enplacenment projeté de |'établissenent
lorsqu'il est situé en dehors d'un aggl omération

un plan de situation indiquant |es proches alentours et |es acces
ext érieurs

Au sujet du personnel et du public, il faut indiquer
| e nombre approximatif des salariés a enpl oyer

le nonbre approximatif des tiers admssibles (patients, clients,
visiteurs, spectateurs, etc.)



10.

10.

10.

10.

10.

En mati ére d' évaluation des risques pour la sécurité et |la santé des

per sonnes (expl osi on, acci dent, i ncendi e, i ntoxi cation
contanmi nation, brGlure, autres dangers et |ésions corporelles, autres
risques de nmladies professionnelles, etc.), il faut clairenent
spécifier

l es risques inhérents aux produits (a fabriquer et a stocker)

les risques inhérents aux installations, machines, équipenents et
mat éri el s de production

| es risques inhérents aux procédés et activités

Il 'y a obligation d'indiquer "les nesures projetées en vue de
prévenir ou d' atténuer les inconvénients et I|es risques". Cec
renf erme:

en ce qui concerne les activités, les procédés, |a production, etc.

ai nsi que I es machi nes, i nstal |l ations, équi perent s, etc.
' énumération des réglements et directives nati onal es ou
communautaires qui seront d'application. A défaut, les reégles

directives, nornmes, textes, etc. applicables sont a joindre a la
demande

en ce qui concerne en particulier les installations dangereuses
(chauffage, climtisation, ventilation, électricité, gaz, dépodts
danger eux, machines dangereuses, etc.) |'énunération des nornes
envi sagées si celles-ci sont d' application générale dans |e pays.
Dans |le cas contraire, les textes en |angue francaise ou en | angue
al | emande sont a joindre

en ce qui concerne les risques inhérents aux produits, préparations,
subst ances, émanat i ons, etc, . | "indication des limtes des
concentrations qui seront respectées, p.ex. les "MAK-Werte". A défaut
d une liste de valeurs limtes tol érables général enent appliquées et
connues, |les concentrations maxi nmal es prévues sont a indi quer

en ce qui concerne la prévention des risques d'incendie et
d' expl osion, de méne que les risques de panique, |a présentation d' un
Menoi re sommai re sur notamment:

- | a r ési st ance au feu des constructi ons, mat éri aux et
aménagenent s

- e conpartinmentage et |'enmpéchenment de |la propagation des
flammes et des gaz de combustion

- la surveillance, |la détection automatique éventuelle, de méne
que |l es autres noyens d' alerte et d'alarne



- |l es issues, le désenfunmge, la signalisation, |'éclairage de
sécurité et les autres noyens d' évacuation

- |"accés des secours extérieurs, les noyens de conbat d'un
sinistre, |'extinction automatique éventuelle et tous les
autres noyens d'intervention

10.5. la présentation d un nénoire sommaire en ce qui concerne toutes les
autres mesures de sécurité utiles et nécessaires, par rapport a
not amment :

le transport et la circulation a |'intérieur et aux alentours des
bati ments

e contrdle des accés et la prévention des actes de nmlveillance

| " organisation de la sécurité a |l'intérieur de |'établissenent
(préposé a la sécurité, registre de sécurité, formation du personnel,
contrdbles par des organisnes tiers, etc.)

0T <

11. En égard aux risques en présence et conforménent au dernier alinéa de
|"article 6 de la loi précitée, il y a lieu:

11.1. de présenter une étude des risques effectuée par un organi sne agréé
11.2. de faire examiner au préalable le projet dans son ensenble par un
organi sne agréé, un expert ou un autre home de |'art conpétent et de

joindre son rapport a |la demande

11.3. de joindre le(s) certificat(s)---------------------"-----------~------

12. Autres remarques:

(c) 1TM 98 Ret our






